
1 

 

第６課 インタビュー資料 （全文と語句） 

 

1.  

Наташа: Люба, у меня есть два вопроса, 

 которые очень интересуют наших зрителей. Можно спросить? 

Люба: Да, пожалуйста. 
 

ナターシャ： リューバ、私には２つ質問があります。 

 （どんな質問かというと）、その質問は私たちの視聴者の興味を引くことです。お尋ねしてもよろしいですか？ 

リューバ： はい、どうぞ。 

 

 

2.  

Наташа: Первый вопрос. 

 Какие сувениры есть в России? 

Люба: Ну, есть разные сувениры: матрѐшки, платки, подносы, 

 чѐрная икра, красная икра, водка, мѐд. 

Наташа: Второй вопрос.  

 А вы знаете, какие сувениры есть в Японии? 

Люба: Разнообразная керамика, куклы, веера, летние кимоно «Юката». 

 Много очень красивых традиционных сувениров. 

Наташа: Большое cпасибо за интервью. 

Люба: Да, пожалуйста. 

Наташа: До свидания. 
 

ナターシャ： 最初の質問です。 

 ロシアにはどんなおみやげがあるでしょう？ 

リューバ： うーん、色々なおみやげがありますね。（複数の）マトリョーシカやスカーフ、お盆とか、 

 キャビア、赤いイクラ、ウォッカ、はちみつとか。 

ナターシャ： ２つめの質問です。 

 日本にはどんなおみやげがあるか、ご存知ですか？ 

リューバ： 多様な陶器とか、（複数の）人形、扇子、夏用の着物「ゆかた」。 

 とても美しい伝統的なおみやげがたくさんありますね。 

ナターシャ： インタビューどうもありがとうございました。 

 さようなら。 

 

интересовать   興味を起こさせる 

сувенир    おみやげ 

разный    (1)異なる (2)様々な 

матрѐшка   マトリョーシカ 

матрѐшки   （複数の）マトリョーシカ 

платок    スカーフ 

платки    （複数の）スカーフ 

поднос    お盆 

подносы   （複数の）お盆 

чѐрная икра   キャビア（黒いイクラ） 

красная икра   赤いイクラ 

водка    ウォッカ 
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мѐд    はちみつ 

разнообразный   多様な 

керамика   陶器 

кукла    人形 

куклы    （複数の）人形 

веер    扇（せんす） 

веера    （複数の）扇（せんす） 

летнии /  

летняя /  

летнее /  

летние    夏の 

традиционный   伝統的な 

 

медведь 


